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Contrato Abierto para la Prestacion del Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°,
2° y 3er. Nivel de Atencién Médica, mediante la Titularidad de Patente o Licenciamiento
Exclusivo, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, a
quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el
MTRO. JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU, en su caracter de Representante Legal, y por
la otra la empresa BIOHOS DE MEXICO, S.A. DE C.V., en lo subsiguiente
«EL PROVEEDOR?”, representada por el C. OSCAR LUIS AGUILERA ALCON, en su
caracter de Representante Legal, a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS
PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.-“EL INSTITUTOQ?”, declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion 'y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para realizar toda clase de actos juridicos, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Mtro. José Antonio Salazar Andreu, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Publica nimero 67,080 de fecha 20 de mayo de 2013, otorgada
ante la fe del Lic. Angel Gilberto Adame Lopez, Notario Publico numero 233 del Distrito
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.4.- El Mtro. Manuel Cavazos Melo, Titular de la Divisién de Contratacion de Activos Y
Logistica de “EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante en el procedimiento del
cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los
articulos 2 fraccion | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y 69 Ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del
Seguro Social, numerales 22 primer parrafo y 33 fraccion | de las Politicas, Bases Yy
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.2.3 del
M?yal de Organizacion de la Direccion de Administracion y Evaluacion de Delegaciones.
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1.5.- Enrique Espinoza Mendivil, Titular de la Coordinacién de Conservacion y Servicios
Generales de “EL INSTITUTO”, interviene en la firma del presente instrumento juridico
como Area Requirente, en el procedimiento del cual se deriva este contrato, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y numeral 26 primer parrafo de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social.

.6.- Leopoldo Andrés Islas Islas, Jefe de Area de Ingenieria, Tecnologia y Equipo Médico de
la Division de Conservacion de “EL INSTITUTO”, interviene en la firma del presente
instrumento juridico como Area Técnica, en el procedimiento del cual se deriva este contrato,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion 11l del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22 segundo parrafo
y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

I.7.- Jestus Antonio Garcia Reyna, Titular de la Division de Conservacion de “EL
INSTITUTO”, interviene como Administrador del presente contrato, responsable de dar
seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 pentitimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy Servicios del Sector Publico,
numerales 22 ultimo pérrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere del
servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta
Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er. Nivel de Atencién Médica,
mediante la Titularidad de Patente o Licenciamiento Exclusivo, solicitado por la Coordinacién
de Conservacion y Servicios Generales.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
cuenta 42062503 de conformidad con el Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo
numero de solicitud 0000153222, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo 1
(uno).

1.10.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS) de “EL
INSTITUTO”, en la Sesion Ordinaria nimero 06/2014, de fecha 19 de marzo de 2014,
mediante acuerdo numero 27/2014, dictaminé procedente la Adjudicacion Directa para la
contratacion de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de I
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Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er. Nivel de
Atencion Médica, mediante la Titularidad de Patente o Licenciamiento Exclusivo, por
encontrarse esta contratacion en el supuesto del Articulo 41 fraccion | de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.11.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa nimero SA-019GYRO01 9-N35-2014, con fundamento en los articulos 134
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 3 fraccion IX, 22 fraccion 1l, 26
fraccion Il 40, 41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico; 71 y 72 fraccion |l de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la
materia.

1.12.- Con fecha 19 de marzo de 2014, la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica, emitié el
Acta de Adjudicacion del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracion que
antecede, resultando adjudicado "EL PROVEEDOR" con la partida que se detalla en el Acta
de Adjudicacion incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

1.13.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia
entre el contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera
lo establecido en la solicitud respectiva.

1.14.- SefRala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
calle Durango nimero 291, PH, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, en México, Distrito Federal.

I.-“EL PROVEEDOR?”, declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las Leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica numero 62,580 de fecha 4 de febrero de
2003, otorgada ante la fe del Lic. Mario Filogonio Rea Field, Notario Publico numero 135,
actuando como asociado y en el protocolo a cargo del Licenciado Mario Rea Vazquez,
Notario nimero 106 ambos del Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de Comercio
de la misma Entidad en el Folio Mercantil numero 303644 de fecha 5 de junio de 2003.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este instrumento juridico por el C.
Oscar Luis Aguilera Alcon, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica
numero 62,580 de fecha 4 de febrero de 2003, otorgada ante la fe del Lic. Mario Filogonio
Rea Field, Notario Publico nimero 135, actuando como asociado y en el protocolo a cargo
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del Licenciado Mario Rea Vazquez, Notario niumero 106 ambos del Distrito Federal e inscrita
en el Registro Publico de Comercio de la misma Entidad en el Folio Mercantil numero 303644
de fecha 5 de junio de 2003 y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades
que le fueron conferidas no le han sido modificadas, canceladas, ni restringidas en forma
alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
compraventa, importacién, exportacion, representacion, mediacién, arrendamiento,
reparacién, mantenimiento y comercializacion en general de toda clase de equipo médico de
hospitalizacion y de analisis clinico.

I1.4.- Cuenta con los registros siguientes:

= Registro Federal de Contribuyentes: BME-030204-AL3.

« Registro Patronal ante “EL INSTITUTO™: Y56-41724-10-8.

I.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y
al corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo
dispuesto en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente
emitidas por “EL INSTITUTO”, exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento
juridico.

IL6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

IL7.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinion sobre el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 1.2.1.16, de la Resolucion
Miscelanea Fiscal 2014, de conformidad con el articulo 32 D, del Cddigo Fiscal de la
Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO”, para efectos de la suscripcion del
presente contrato.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el
Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion que en su
momento se requiera, relativa al presente contrato.

Y/
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| INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato N°
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I.9.- Retne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

1.10.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Calle 5 de Febrero numero 634, Colonia Alamos, Delegacion Benito Juarez, Codigo Postal
03400, México, Distrito Federa; Teléfonos 5530 2663 y 5519 1821: Correo electrénico:
biomedicaenhospitales@biohos.com.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a la prestacion del servicio de Mantenimiento Preventivo y
Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en
Unidades de 1°, 2° y 3er. Nivel de Atencion Médica, mediante la Titularidad de Patente o
Licenciamiento Exclusivo, cuyas caracteristicas y especificaciones se describen en los
Anexos 2 (dos) y 3 (tres), que forma parte integral del presente instrumento juridico, en los
que se identifican la cantidad minima de servicios como compromiso de contratacion y la
cantidad maxima de servicios susceptibles de contratacion.

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por el servicio objeto del presente instrumento juridico, por
un importe de $2,073,600.00 (DOS MILLONES SETENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS
PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado y un presupuesto maximo
susceptible de ser ejercido por la cantidad de $5,068,800.00 (CINCO MILLONES SESENTA Y
OCHO MIL OCHOCIENTOS PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado, de
conformidad con los precios unitarios que se relacionan en el Anexo 3 (tres) integrado en el
presente instrumento juridico.

«AS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez realizados los servicios, deberan contar con la
validacion y autorizacion que para tal efecto realice el Titular de la Division de Conservacion
en su caracter de Administrador del presente contrato y del Jefe de Area de Ingenieria,
TeoQPIogia y Equipo Médico, en su caracter de Area Técnica.

v
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El pago es a través de Nivel Central en la Division de Tramite de Erogaciones, se efectuara
en Moneda Nacional, dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la entrega de la
factura correspondiente y documentacion comprobatoria que acredite la prestacion de los
servicios, para estos efectos “EL PROVEEDOR” debera entregar en las oficinas de la
Division de Tramite de Erogaciones, sita en la calle Gobernador Tiburcio Montiel numero 15
(esquina con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacién Miguel Hidalgo,
Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, en dias y horas habiles, quedando obligado
“EL PROVEEDOR?” a entregar previamente su factura que certifique la entrega de los
servicios a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO", en la Division de Conservacion, la
documentacion descrita en el siguiente punto.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los siguientes documentos:

e Original y copia de las Ordenes de Servicio de cada mantenimiento preventivo
realizado y recibido de conformidad.

« Original y copia de la factura a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con
domicilio fiscal en Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez,
Delegacion Cuauhtémoc, Caodigo Postal 06600, México, Distrito Federal, Registro
Federal de Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-145, que retna los requisitos fiscales,
en la que se indique los servicios prestados, numero fianza y numero de contrato, que
amparan dichos servicios a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

. “EL PROVEEDOR?” se obliga a facturar al término de los servicios de mantenimiento
preventivo, de acuerdo a la programacion establecida en el calendario de
mantenimiento.

En caso de que “EL PROVEEDOR” expida facturas en el esquema de facturacion
electronica, la recepcion de las mismas sera a través del Portal de Servicios a Proveedores, y
deberan ser proporcionadas en su formato XML; la validez de las mismas sera determinada
durante la carga y unicamente las facturas fiscalmente validas seran procedentes para pago.
«EL PROVEEDOR?” debera proporcionar a las areas financieras una representacion impresa
de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el Sistema de Administracion
Tributaria (SAT), la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago si no se
hace la carga del XML del cual se origind o si la misma no es una representacion fiel del XML

origen.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme
a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a
la regepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?”, las deficiencias o
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errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito
y hasta que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro de los 15
(quince) dias naturales estipulados para el pago.

“EL INSTITUTO” realizara el pago de los servicios, mediante transferencia electronica de
fondos, a través del esquema electrénico interbancario que tiene en operacion, a menos que
"EL PROVEEDOR" acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectue el pago a través de
transferencia electronica, para tal efecto proporcionara, en su oportunidad, el nimero de
cuenta, Clabe, Banco y Sucursal, a nombre de “EL PROVEEDOR”

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A., Banorte, S.A., HSBC, S.A., Santander,
SA. o Scotiabank Inverlat, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la instruccion de pago en la fecha programada, y su
aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro
de Compensacion Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario) “EL PROVEEDOR”
debera presentar original y copia de la cedula de Registro Federal de Contribuyentes, poder
notarial e identificacién oficial de su Representante Legal, los originales se solicitan
Unicamente para cotejar los datos y seran devueltos al término de su cotejo.

«EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO”, para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe sé
cede, ademéas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento
aplicaré en caso de que “EL PROVEEDOR” celebre contrato de cesion de derechos de
cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de

Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR”, reciba pagos en exceso, debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y s€
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

w7

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los terminos y
condiciones y a los documentos comespondientes &l procedimignto  de
o contratacién que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia, su
. elaboracion, revision y visto bueno lo llevd a cabo la Division de Contratos

A— AL




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Goritrato N°

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNID%D DE ADMINISTRACION C4M0284
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES A
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SR TIOOVROTONES 2014

El pago del servicio quedard condicionado proporcionalmente al pago que "EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso en la
prestacion del servicio y/o las deducciones correspondientes.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.-
«EL PROVEEDOR” se compromete a prestar el servicio a “EL INSTITUTO” que se
menciona en la Clausula Primera del presente instrumento juridico, cuyas caracteristicas,
alcances, especificaciones, cantidades y demas condiciones se describen en el Anexo 2
(dos) del presente contrato, de conformidad con lo siguiente:

PLAZO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “LAS PARTES” convienen en que la
prestacion del servicio seré a partir de la notificacion de la Adjudicacion Directa y hasta el 31
de diciembre de 2014.

Lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

LUGAR PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” realizard los
servicios de mantenimiento preventivo o correctivo al equipo médico, en la Unidad Médica
sefialados en el Anexo 3 (tres) del presente contrato, teniendo en consideracion el Estado de
la Republica de que se trate, Delegacion y Localidad.

CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- En el supuesto de que “EL
PROVEEDOR, para la prestacion del servicio, requiera realizar el mantenimiento fuera de la
Unidad Médica, la transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga o envio,
asi como el aseguramiento de los mismos hasta que sean recibidos de conformidad por “EL
INSTITUTO”, seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, sin costo adicional para “EL
INSTITUTO".

SERVICIOS DE MANTENIMIENTO.- Consiste en las acciones encaminadas a la
conservacion, reparacion y limpieza los equipos, comprendiendo todas las acciones,
procedimientos, rutinas y los suministros de refacciones nuevas y originales, que resulten
necesarios para su funcionamiento continuo e ininterrumpido, sin costo adicional para “EL
INSTITUTO” con la finalidad de lograr su 6ptimo funcionamiento.

E| Jefe de Conservacion de Unidad antes de elaborar un reporte de servicio y/o de iniciar los
servicios de mantenimiento preventivo, debera verificar que los equipos cuenten con los
reactivos, accesorios y consumibles adecuados y necesarios para su operacion.

“EL PROVEEDOR?” debera realizar el mantenimiento a los equipos en la Unidad Medica en
que se ubiquen, solo en casos plenamente justificados, podra retirar el equipo para su
Pagina 8 de 23
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reparacion fuera de la unidad médica, siempre y cuando lo autorice el Jefe de Conservacion
de Unidad, para lo cual debera dejar un equipo de respaldo de iguales o mayores
caracteristicas y capacidades, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

En caso de anomalias en la ejecucién de los servicios o faltantes de piezas, se debera
levantar una acta circunstanciada que firmara “EL PROVEEDOR”, el Jefe de Conservacion
de Unidad y el Usuario del Equipo, asimismo se anotara en la bitacora del equipo las causas
de las irregularidades, y se reprogramara la fecha de la recepcion del servicio de
mantenimiento y se informaré a la Divisién de Conservacion de estos hechos.

“EL PROVEEDOR?” debera asegurarse de que el mantenimiento preventivo y/o correctivo, se
realice en cumplimiento de las Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, y demas
normas de seguridad y/o calidad aplicables a la materia de estos servicios.

En caso de que el fabricante del equipo disponga medidas de seguridad, o de cualquier otra
naturaleza, o bien actualice el software, que aplique a equipos, modelos y marcas incluidas
en este universo de equipos, es responsabilidad de “EL PROVEEDOR?” ejecutar dichas
medidas, ademas de informar al usuario del equipo y al Jefe de Conservacion de Unidad.

“EL PROVEEDOR?” sera el Unico responsable por el atraso en la prestacion de los servicios
conforme los periodos establecidos para la atencion de preventivos y solucion de reportes de
correctivos, por lo que “EL INSTITUTO” aplicara las penas convencionales o deductivas que

correspondan.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO.- “LAS PARTES” convienen que el objeto del
mantenimiento preventivo consiste en las acciones encaminadas a la conservacion de los
equipos en condiciones Optimas de operacién, de conformidad con los manuales del
fabricante, para prevenir fallas en su funcionamiento, considerando en su ejecucion las
actividades minimas que establece la rutina de mantenimiento y el calendario de realizacion,

que se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente instrumento juridico.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO.- “LAS PARTES” convienen que el mantenimiento
correctivo tiene por objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por su operacion presenten
los equipos, mismo que se efectlia cuantas veces sea necesario, sin costo adicional para “EL
INSTITUTO?”, a través del reporte de servicio que realice “EL INSTITUTO”, con el objeto de
dejar el equipo en condiciones normales de funcionamiento, de conformidad con los
manuales del fabricante. Para lo cual “EL PROVEEDOR?” tendra un plazo de 24 (veinticuatro)
a 48 (cuarenta y ocho) horas en el Distrito Federal y area metropolitana y de 48 (cuarenta y
ocho) a 72 (setenta y dos) horas en Ciudades del interior de la Republica Mexicana a partir
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de la hora de reporte de falla del equipo, de acuerdo a lo establecido en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato.

SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD.- “EL PROVEEDOR” se
obliga a suministrar refacciones de alta especialidad, nuevas y originales, mismas que el Jefe
de Conservacion de Unidad de “EL INSTITUTO?”, verificara y hara constar en el reporte del
servicio ejecutado.

Cuando al realizar el mantenimiento correctivo con refacciones se detecte la necesidad de
cambiar refacciones nuevas de alta especialidad, lo informara a la Jefatura de Conservacion
de la Unidad Médica de que se trate y se efectuaran las acciones siguientes:

1. Se interrumpira el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo la anotaciéon en la
bitacora, donde se debera proporcionar numero de reporte, nombre y cargo de quien
recibe el reporte.

2 E| suministro de refacciones de alta especialidad, se efectuara en un plazo de 5
(cinco) dias habiles a partir de la deteccion de la necesidad de suministro y se hara la
anotacion pertinente en la bitacora, para continuar con la reparacion, considerando
que el equipo debe estar en condiciones 4ptimas de funcionamiento.

UNIVERSO DE EQUIPOS.- La Division de Conservacion pondra a disposicion via intranet,
los contratos celebrados en Nivel Central una vez que estén formalizados, asi como las
modificaciones posteriores. Sera obligacion del Jefe de Conservacién de Unidad, verificar y
ratificar el universo de los equipos contratados.

El Jefe de Conservacion de Unidad deberad comunicar por medio electrénico y por escrito a la
Division de Conservacion cualquier modificacion (alta, baja o transferencia) al universo de
equipos contratado, anexando la documentacion que soporte dicha modificacion, en el caso
de que un equipo se haya dado de baja debera contar con un dictamen técnico elaborado de
acuerdo a la normatividad vigente, avalado con la firma del Jefe de Conservacion de Unidad,
en el caso de alta se debera anexar el acta de instalacion con fecha de compra y de
instalacion del equipo y las caracteristicas de este y, en el caso de transferencia, se debera
anexar la documentacion que soporte de acuerdo a la normatividad vigente.

E| Jefe de Conservacién de Unidad debera hacer oportunamente del conocimiento de la
Division de Conservacion, toda modificacién al universo de equipos con el propésito de
optimizar recursos y dar cabal cumplimiento a lo estipulado en el presente contrato.

Debera existir un expediente Unico por equipo en cada unidad que contendra: los datos

int?r,_ados en el presente contrato, ordenes de servicio, bitacora, archivo fotografico por cada
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mantenimiento preventivo o correctivo realizado, adjuntando fotografias del proceso antes,
durante y al término de cada servicio (6 fotografias minimo), y demas documentacion
generada en la prestacion de los servicios que formaran parte del historial de los equipos

RECEPCION DE LOS SERVICIOS.- La recepcion de los servicios de mantenimiento es
responsabilidad del Jefe, Subjefe, Jefe de Departamento o Jefe de Oficina de Conservacion y
Servicios Generales en las Delegaciones o Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE)
de cada Unidad correspondiente.

ORDEN DE SERVICIO.- Es el documento que se levanta para constar la realizacion del
mantenimiento preventivo y/o mantenimiento correctivo asi como los suministros de
refacciones de alta especialidad.

La elaboracién de la orden de servicio quedara bajo la responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?” y deberan llenarse en la unidad en donde realizé el mantenimiento, debiendo
contener los datos generales del presente contrato, nombre completo del técnico asignado
por “EL PROVEEDOR”, nombre completo, cargo, matricula y firma autografa del Jefe de
Conservacion de Unidad o personal facultado para la recepcion de los servicios en donde se
realizé el servicio, el tipo de mantenimiento, ademas describird el Kit de mantenimiento
utilizado y cada una de las refacciones utilizadas con sus respectivos numeros de parte y
numeros de serie.

La orden de servicio debera contener el sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave
presupuestal) y firmar el mismo dia en que se concluyd el servicio de mantenimiento, siempre
y cuando se entreguen a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” y de acuerdo al disefo
original del equipo, entregando una copia en la Residencia de Conservacion.

“EL PROVEEDOR?” debera elaborar una orden de servicio por cada visita de mantenimiento
que realice, aun y cuando se encuentre con los siguientes supuestos, lo que debera expresar
en el documento:

Que no se localice el equipo en la unidad médica.

Que se hayan dado de baja los bienes.

Que se encuentren resguardados los bienes

Que los equipos se encuentren fuera de servicio por falta de consumibles, reactivos o

accesorios.
Que los equipos se encuentren dafados debido a mala operacion o vandalismo.

Cuando las areas se encuentren en remodelacion y por ello los bienes en resguardo.
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Que los bienes no coincidan con los datos indicados en el presente contrato: marca,
modelo, serie y nimero de inventario.
Que los equipos se encuentren en uso por paciente.

Adicionalmente debera contener:

Sello de la Unidad Médica en la que se llevé a cabo el mantenimiento.

Sello de la Clave Presupuestal de la Unidad Médica.

En los sellos, debe especificar claramente el nombre y nimero de la Unidad Médica.
La Aceptacion de los servicios debera ser avalada por el Jefe, Subjefe, Jefe de
Departamento o Jefe de Oficina de Conservacion, para lo cual se requiere nombre,
cargo, firma y matricula.

Sefialar textualmente que el equipo queda operativamente apto, para realizar el
trabajo para lo que fue disefiado.

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LA
REALIZACION DE LOS SERVICIOS.

«EL PROVEEDOR?” se compromete a llevar las acciones administrativas siguientes:

1.

Se Registrara al realizar cada servicio, al inicio y término de los mismos, en la bitacora
de servicios de la Jefatura de Conservacién de cada Unidad Médica de que se trate,
dicha bitacora es proporcionada por “EL PROVEEDOR?” en cada unidad médica.
Elaborar y firmar la orden correspondiente de servicio por equipo, al término de cada
servicio realizado sea mantenimiento preventivo o correctivo.

Cuando instale refacciones de alta especialidad, se debe especificar en la orden de
servicio correspondiente.

Hacer entrega a la Jefatura de Conservacion de la unidad médica las refacciones
dafiadas o inservibles, exceptuando las refacciones a cambio.

PARTES Y REFACCIONES.- A partir del inicio del servicio de mantenimiento y durante la
vigencia del presente contrato “EL PROVEEDOR?” se asegurara que:

Contara y suministrara todas las partes, elementos, componentes y refacciones que
se requieran, para garantizar |a adecuada operacién y funcionamiento de los bienes
de “EL INSTITUTO”.

Que las partes, elementos, componentes y refacciones, nuevas y originales, estaran
libres de vicios ocultos y defectos en materiales o manufactura, por lo que garantizan
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su duracion, resistencia y éptimo funcionamiento, de lo contrario se obliga a responder
ilimitadamente de cualquier sustitucién o cambio de estas.

o Esta obligado a mostrar al Jefe de Conservacion de Unidad el kit de refacciones que
se utilicen en el servicio de mantenimiento preventivo antes de la apertura de su
empaque original, sellado de origen y deberan contener los numeros de parte que les
otorga el fabricante, a fin de que se verifique su contenido.

« Esta obligado en los mantenimientos correctivos a colocar las refacciones nuevas y
originales, para lo cual debera mostrar al Jefe de Conservacion de Unidad previo a su
instalacién, en empaque original sellado, €l cual debera contener los numeros de
parte y numeros de serie (en su caso) que les otorga el fabricante.

e Podra colocar sellos a las refacciones nuevas instaladas.

Todas las refacciones dafiadas que se hayan sustituido, deberan entregarse al Jefe de
Conservaciéon de Unidad, excepto las que sean consideradas como toxicas, no importando
cantidad y tamafio; debiendo anotar en la bitdcora del equipo, la descripcién de las
refacciones retiradas y numeros de serie.

“EL INSTITUTO” hara revisiones aleatorias de los documentos que certifiquen que las
refacciones son nuevas y originales, por lo que el responsable de conservacion de la unidad
las resguardara hasta por un periodo de 3 (tres) meses, seguido a esto se llevara a cabo la
baja y enajenacion correspondiente.

BITACORA DE SERVICIO.- Se debera tener una bitacora por proveedor por cada uno de los
bienes institucionales ubicados en las Unidades Médicas y no medicas de “EL INSTITUTO”,
misma en la que se debera registrar: nimero del presente contrato, empresa adjudicada,
responsables de los servicios, relacion de equipos (nombre, marca, modelo, numero de serie
y de inventario del equipo, ubicacion) programa de mantenimiento, rutinas de mantenimiento,
directorio del personal para atencion de los servicios, responsables de la recepcion de los
servicios por parte de “EL INSTITUTO” (nombre cargo, matricula), ademas debera contener
el sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave presupuestal), una vez finalizados los
servicios se debera firmar la recepcion de los trabajos, siempre y cuando se entreguen a
entera satisfaccion y de acuerdo al disefio original del equipo.

En esta bitacora “EL PROVEEDOR?” registrard las incidencias que presenten los equipos
objeto de atencién antes de ser intervenido; el tipo de servicio a realizar, las acciones
ejecutadas para la reparacion del mismo; ademas describira el kit de mantenimiento utilizado
y cada una de las refacciones utilizadas con sus respectivos numeros de parte y de serie
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SUPERVISION DE LOS SERVICIOS.- “EL INSTITUTO” mediante el Administrador del
presente contrato (Division de Conservacion), se reserva el derecho de supervisar en
cualquier momento y en cada etapa, cada uno de los servicios sefalados en el Anexo 2
(dos) del presente contrato.

QUINTA.- VIGENCIA - “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2014.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR?”, se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO”, para tal efecto.

«EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia
de los contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR”
se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, se
lleguen a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas
en este instrumento juridico, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado de acuerdo a lo establecido en
las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL PROVEEDOR" cumplira, en su caso, con la inscripcion de sus trabajadores en el
régimen obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales
a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO" a
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través del Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el
cumplimiento de dicha obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la
vigencia del presente contrato, se generen cuentas por liguidar a su cargo, liquidas y
exigibles a favor de "EL INSTITUTO", le sean aplicados como descuento en los recursos que
le corresponda percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que,
en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO” a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se violan derechos
de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacidn de éste sera la de dar aviso
en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve
a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO", las
garantias que se enumeran a continuacién:

a) GARANTIA DE LA PRESTACION DEL SERVICIO: “EL PROVEEDOR” se obliga a
prestar a “EL INSTITUTO” los servicios de Mantenimiento Preventivo y/o Correctivo con el
suministro de refacciones de alta especialidad a los equipos médicos, en las Unidades
Médicas del Ambito Nacional, sefialadas en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

La garantia del servicio tiene como propoésito, el otorgar cobertura a “EL INSTITUTO” en los
siguientes topicos:

o Corregir las fallas que se detecten en los equipos médicos propiedad de “EL

INSTITUTO”.
o Garantizar el correcto funcionamiento de los equipos médicos.
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o Necesidades de diagndstico de incidencias, cuando el personal de “EL INSTITUTO”
no tenga los fundamentos técnicos necesarios parar dictaminar las razones de fallas
técnicas.

o Asesoria técnica y operativa, “EL PROVEEDOR?” en la fecha y en la Unidad Médica
en que tenga que prestar el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo para “EL
INSTITUTO” a capacitar y asesorar al personal Institucional Técnico y Operativo
encargado de los equipos médicos objeto del presente contrato, para un adecuado
manejo de los equipos en comento.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por compania autorizada
en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano
del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe
méaximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el
Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.), en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4
(cuatro) “Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”, en la Division de
Contratos, sita en la calle de Durango numero 291, 10° Piso, Colonia Roma Norte,
Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacién
que se entregara a “EL PROVEEDOR?”, siempre que demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato, para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la gjecucion de la garantia de
cumplimiento del presente contrato cuando:

, B a) Se rescinda administrativamente este contrato.
0}% b) Durante la vigencia del presente contrato se detecten deficiencias, fallas o calidad |
inferior de los servicios prestados, en comparacion con los ofertados. C
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c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no
entregue "EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento juridico, en la Clausula Décima, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento,
se haré efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION
DEL SERVICIO: “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en
la prestacion del servicio, equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor
total de lo incumplido, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, en los supuestos
siguientes:

e Por cada dia de atraso en la prestacion del servicio de mantenimiento preventivo y se
calcula a partir del 6° (sexto) dia habil de programado el mantenimiento.

« Tratandose de mantenimiento correctivo, la pena se calcula a partir de las 48
(cuarenta y ocho) horas de programado el mantenimiento, si el mantenimiento es el
Distrito Federal y a partir de 72 (setenta y dos) horas en las ciudades del interior de la

Republica Mexicana.

e En cuanto al suministro de refacciones de alta especialidad, se calcula a partir del 6°
dia habil de programado el suministro de la refaccion.

e En cuanto al suministro de refacciones de alta especialidad, la pena convencional se
calculara a partir del sexto dia habil de programado el suministro de la refaccion.

La pena convencional es aplicada de acuerdo al mantenimiento o cambio de refaccion de
que se trate:

a) Mantenimiento Preventivo.

b) Mantenimiento Correctivo.

c) Suministro de refacciones de alta especialidad.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor del servicios prestado con

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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atraso, Ig que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia de
cumplimiento de la partida o concepto, segun corresponda. La suma de las penas
convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

“EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir.

Si se da el caso de que "EL PROVEEDOR" sea penalizado por atraso en la prestacion de
cualquiera de los servicios, una vez mas mediante oficio "EL INSTITUTO" fijara una nueva
fecha del servicio aun no realizado, haciéndolo del conocimiento a "EL PROVEEDOR" el
atraso del mantenimiento respectivo, lo anterior, para que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo el
servicio referido, si "EL PROVEEDOR" continua en el tenor de no dar atencion al servicio
requerido en la nueva fecha sefialada en el oficio, "EL INSTITUTO" aplicara una pena
convencional por cada dia de atraso en la prestacién del servicio, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) del monto de lo incumplido, sin considerar el Impuesto al Valor
Agregado, contado a partir del 6° (sexto) dia natural de la fecha reprogramada, aplicada la
pena, nuevamente se recalendarizara el mantenimiento y con ello dara inicio el proceso
descrito, en caso de incumplimiento nuevamente se aplicaran las penas respectivas y asi
sucesivamente. Lo anterior, sin perder de vista que la suma de todas las penas no podra
exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR".

DECIMA TERCERA.- DEDUCTIVAS.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su Reglamento, “EL
INSTITUTO” podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de
las partidas o conceptos que integran el presente contrato, las cuales no excederan del
monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo.

De acuerdo a lo anterior, se aplicaran las deductivas en funcion de los servicios prestados de
manera parcial deficiente o carezcan de las condiciones solicitadas y no habiendo causa
justificada, para lo cual “EL PROVEEDOR?” se hara acreedor a una sancién equivalente al 5%
(cinco por ciento) del importe del servicio prestado de manera parcial o deficiente.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la sancion sefialada,
sobre los pagos que se le deberan cubrir a “EL PROVEEDOR”.
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DECIMA CUARTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO: En caso fortuito o fuerza mayor, bajo
su responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en terminos
del articulo 55 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente
prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo
102 fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision
y validacién, una relacion pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar
debidamente justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del
servicio contratado y a entera satisfaccion del administrador de este contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir el servicio objeto de este contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafo o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefalan a

continuacion:

a) Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

b) Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.
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c) Cuando se compruebe que el servicio ha sido prestado con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas.

d) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracién del presente contrato.

e) Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra
persona fisica 0 moral, los derechos y obligaciones, con excepcion de los derechos de
cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

f) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situaciéon analoga
o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

g) Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones sobre el mismo
concepto de los servicios que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten
los intereses del mismo.

h) Cuando las sanciones por penalizaciones o deducciones superen el monto de la
garantia de cumplimiento del presente contrato.

i) Cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en los Articulos
50 y 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”,
en términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR’, incurra en incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO”, considera que “EL PROVEEDOR”, ha incurrido en alguna de
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara
saber a “EL PROVEEDOR?”, de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la \
comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando

)& los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.
yt/ c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL

Pagina 20 de 23

) COORDINAGION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
T . condiciones y & los documentos correspondientes al procedimiento  de
_— contratacion que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en |a materia, su
elaboracion, revision y visto bueno lo llevo a cabo la Division de Contratos




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrats N°

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION C4amo284
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Adjudicacion Di
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SAISGYRUINIS20%4

PROVEEDOR?”, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO”, no aplicara las
penas convencionales, ni su contabilizacion, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO”, determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la
fecha en que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan
constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de los
servicios prestados por “EL PROVEEDOR”, hasta el momento en que se determine la
rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”,
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO?”, por escrito, de que continGia vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO”, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”,
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos gconomicos o de operacion que
se ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “gEL INSTITUTO”, establecera de
conformidad con “EL PROVEEDOR”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas
obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR”,
subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo
anterior, se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las
condiciones previstas en los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL

PROVEEDOR?”, ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizaciéon del
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objeto del presente instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende
exclusivamente de “EL PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal,
de seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

«“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de
indole laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante
las autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “‘EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién I
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion,
forman parte integrante del presente contrato:

Anexo 1 (uno)  “Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos)  “Anexo Tecnico”

Anexo 3 (tres)  “Propuesta Técnico-Econdmica, Programa de Mantenimiento y
Acta de Adjudicacién”

Anexo 4 (cuatro) “Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquelio que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales

competentes de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero
presente o futuro que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y
que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
Distrito Federal, el dia 03 de abril de 2014, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL BIOHOS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
E ANTONI DREU C. OSCAR LUIS-AGUILERA ALCON
Representante Legal Representante Legal

AREA CONTRATANTE AREA REQUIRENTE

WTRO. MANUEL CAVAZOS MELO 7 RIQU ZA MENDIVIL
Titular de |a Divisién de Contratacion de Activos y Titula ifacion gé Conservacion y ’Zi_\
Servigios Geperales

Logistica

LEOPOLDO ANDRES ISLAS ISLAS JESUS/ANTONIO GARCIA REYNA
Jefe de Area de Ingenieria, Tecnologia y Titular de la Division de Conservacion
Equipo Médico

Las firmas que anteceden, forman parte del Contrato Abierto nimero C4M0284, celebrado entre el INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada BIOHOS DE MEXICO, S.A. DE C.V.,, de fecha 03

de abril de 2014.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

SOLICITUD: 0000153222

Dependencia Solicitante: DO00Y Administracién Central O G O 0 “;’ fi 7
Cco Division de Conservacion
09530007 M_OFICINAS ADMINISTRATIVAS
Solicitante: Octavio Salvador Alvarez Rubio Matricula: 99083458
Descripcion: Serv. de mant. prev. y correct. con refacc. 2 equipo med. de alta esp. de la marca Biohos de
México,
Servicio: Mantenimiento a Equipo Médico
Fecha Impresion: 10/03/2014 Fecha Validacion: 10/03/2014
Importe Cuenta cc ul uo Proyecto
Total Comprometido (en pesos): $ 4,997 ,836.80 42062503 318001 il NIA
e T e e e e
ENE Fee_ | MaR | ABR | WAY _ _J_urﬂ_____J[ _JuL __f«.f.s_o_..l_ sep_ | ocT ’ Nov_ | bic |
0.0 00| 00 00 ool ool 49978  o00] 00| 00} _ 00 00]

Este documento de respaldo presupuestario se emite con base en la revision efectuada en el Madulo de Control de Compromisos del Sistema
Financiero PREI-Millenium, por lo que el monto sefialado se encuentra comprometido para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y
servicios previo cumplimiento del marco normativo vigente, siendo responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacién de los recursos,

|0 anterior con fundamento en los articulos 35 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 25 y 45 fraccion Ill de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 24 y 46 fraccion |l de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del IMSS y el numeral 7.2.10 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

CONTRATO PREI
CONTRATO IMSS

§

| IMPORTE : 4,997,836.80

CUATRO MILLONES NOVEGIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS PESOS 80/100 MN

Octavio Saly;

Mat_ricula: 10371141

A

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS
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COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Adjuticacién Direct
Y CONTRATACION DE SERVICIOS SA-019GYR019-N35-2014
ANEXO 2 (DOS)
“ANEXO TECNICO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 06 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS G ENERALES IMSS

000077
ANEXO 3

HOJA DE IDENTIFICACION Y AUTORIZACION

C NOMBRE DEL DOCUMENTO

'Anexo Tecnico para la contratacion de los “Servicios de Mantenimiento Preventivo y
Correctwo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en

' Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencion Médica” mediante Titularidad de Patente o
i Licenciamiento Exclusivo.

- _ SINTESIS DEL DOCUMENTO

. Expone los criterios técnicos que justifican el que se lleve a cabo la excepcion a la Licitacién |

Publica, para la contratacion mediante el procedimiento de Adjudicacion Directa de los:
; “Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de
| Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencion Médica”
- mediante Titularidad de Patente o Ltcenmamlento Exclusivo., la cual sera a partir de la notificacion
. de la Adjudicacion Directa, hasta el 31 de Diciembre del afio 2014,

SOLICITUD

5 ;@ T
_— / i ]L_%_»»

--E£L|J,gueﬂE/ n7fn’ &ndivil
acion y'S

Coordinador de Conse ervicios Generales

~ Fecha Emision Marzo 10 de 2014

FUNDAMENTO LEGAL |

La peticion se fundamenta en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, Articulos 3 Fraccion (X, 22 Fraccién Il, 26 Fraccion 111, 40 y 41 Fraccion |y 47 de la

Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP) y Articulos 71 y 72
Fraccion |l de su Reglamento.

DIVISION DE -""”FRMOSI 1338
e\
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DIRECCION DE ADMINISTRACION - ;
UNIDAD DE ADMINISTRACION @ &

COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES l

1.- OBJETIVO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE CONTRATACION

El Instituto Mexicano del Seguro Social, a través de la Coordinacién de Conservacion y Servicios
Generales y la Divisién de Conservacién, requiere de la contratacion de los: “Servicios de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad
a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencién Meédica” mediante
Titularidad de Patente o Licenciamiento Exclusivo.

2.- ALCANCE

El Instituto Mexicano del Seguro Social posee una infraestructura tecnoldgica en equipos médicos
gque son la base sobre la cual se ejecutan los procesos sustantivos en materia de diagnostico y
tratamiento medico, por lo que se hace necesario establecer una mejora real en su funcionamiento
y operacion, mediante un mantenimiento de los equipos médicos, que permita disminuir los
tiempos que permanecen fuera de servicio. La Coordinacion de Conservacion y Servicios
Generales, realiza las gestiones y tramites para contratar con los fabricantes y empresas que
cuentan con el Licenciamiento Exclusivo, su mantenimiento tanto preventivo como correctivo y con
elio atender las necesidades de equipos médicos de diversas marcas y tecnologias con la
finalidad de una mejora continua de los procesos de conservacion, por lo que se resulta
indispensable:

e Mantener la calidad de los servicios otorgados al publico derechohabiente, contando con un
oportuno Mantenimiento Preventivo y Correctivo a los Equipos Médicos de Alta
Especialidad.

¢ Continuar con los servicios de mantenimientos eficientes y eficaces, para que de esta forma
se puedan tener diagnosticos mas certeros, que permita ofrecer la mejor solucién en el
menor tiempo posible, para la salud de los derechohabientes, por parte de la Institucion.

e Contar con disponibilidad de refacciones originales de alta especialidad, en todas las
marcas de los equipos existentes en el IMSS, para que se continte garantizando una
mayor preservacion y funcionalidad de los equipos en comento.

¢ Capacitacion al personal del Instituto,. el cual opera y realiza la atencién médica a los
usuarios, en cuanto al manejo de los equipos, con la finalidad de contar con mas y mejores
tecnicas de operacion de ellos, evitando gastos adicionales por subrogacién de servicios.

¢ Contar con proteccion de nuestros equipos médicos, al permitir que su mantenimiento esté
en manos de personal tecnicamente especializado, capacitado y certificado, directamente
del fabricante de las marcas de los equipos.

¢ Permitir que el personal que atiende los mantenimientos a los equipos médicos, cuente con
instrumentos especializados y calibrados, que ademas cuenten con la certificacion del

fabricante.
—
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3.- REQUERIMIENTO A PROVEEDORES PARA LA ATENCION DE LOS EQUIPOS QUE SE
MENCIONAN EN EL CUADRO, UNIVERSO DE EQUIPOS QUE MAS ADELANTE SE
MUESTRA.

» El mantenimiento preventivo, se realiza de acuerdo al programa de mantenimiento de cada
equipo, conforme a la marca, modelo y apegado a la especificacion descrita en el manual
del equipo correspondiente, en la fecha y unidad médica indicada.

e Se podra tener un rango maximo de ejecucion del servicio de mantenimiento preventivo de
5 (cinco) dias habiles para cada uno de los equipos médicos conforme al programa de
mantenimiento, con la aplicacion de la pena convencional a partir del dia siguiente, la que
es del 2.5% del monto del servicio con retraso.

s Los cambios de refacciones nuevas y originales que se deban hacer conforme al manual de
mantenimiento preventivo.

e Al detectarse alguna deficiencia en el servicio de mantenimiento preventivo, correctivo y/o
cambio de refacciones nuevas de alta especialidad, el IMSS comunicara al proveedor de
los servicios en comento, el cual debera rectificar la deficiencia en un término de 24 a 48
horas en el D.F. y area metropolitana y de 48 a 72 horas en el interior de la repUblica.

¢ Para el contrato de mantenimiento preventivo y correctivo se debera de prever dentro del
mismo el suministro de todas las refacciones nuevas y originales necesarias para la
correcta operacion de los equipos, incluyendo las de alta especialidad, sin costo adicional al
instituto.

e Servicio de mantenimiento correctivo para eliminacion de fallas y/o dafios en su operacion,
mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario con suministro de refacciones nuevas
y originales, sin costo adicional al Instituto.

e La empresa se obligara a atender los reportes de servicio de mantenimiento correctivo en
un plazo de 24 a 48 horas en el D.F. y area metropolitana y de 48 a 72 horas en ciudades
del interior de la Republica Mexicana a partir de la hora de reporte de falla del equipo.

¢ Suministro de refacciones originales y nuevas y de alta especialidad durante la vigencia del
contrato.

° Si a partir de la atencion de un mantenimiento correctivo, se determina la necesidad de
algun cambio de refacciones originales y nuevas de alta especialidad, este sera de 1a 5
dias habiles maximo y se hara la anotacion pertinente en la bitacora, para continuar con la
reparacion, considerando que el equipo debe estar en condiciones Optimas de
funcionamiento.

¢« Debera contar con stock de refacciones, para hacer frente a cualquier mantenimiento
preventivo y correctivo.

¢« Debera contar con instrumentos de medicion, calibracion y pruebas, necesarios para el
correcto mantenimiento preventivo, correctivo conforme al manual del equipo.

¢ Debera contar con personal certificado por la fabrica o planta de la marca del equipo, para
llevar a cabo los mantenimientos preventivos y correctivos de los equipos.

» Doecumentacion de los reportes de servicio.

s [ ANEX0S
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Debera dar mantenimiento preventivo y correctivo a equipos de: Ultrasonido, arco en “C”,
ventiladores, rayos “x", monitores de signos vitales, maquinas de anestesia, tomografos,
mastografos, desnbrlladores banda de esfuerzo resonancia, angiografos, gamma
camaras, esterilizadores, lamparas, etc..

Capacitacion al personal del Instituto, eI cual opera y realiza la atencién médica a los
usuarios, en cuanto al manejo de los equipos, mejorando las técnicas de operacién de
ellos.

Minimo Maximo
Equipos  Equi

CRITICARE SYSTEMS
PLARRE,SHIMADZU, NIHON KOHDEN
CMR, VARIAN. - o B i

MATISSE
TOSHIBA D

4.- PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA.

1.

V)

b

N o o

od

fv!mimo

Montos

Max1rr10 |

Presentar, Carta de patente, registro de marca o cesién de derechos, vigente para el afio
2014, Apostillado (si aplica), Notariado (si aplica). Si la redaccion de los documentos en
comento, se encuentra en idioma diferente al espariol, ésta debera ser traducida al espanol
por perito certificado.

Costo en pesos y con IVA desglosado de equipos susceptibles de mantenimiento
preventivo y correctivo durante el afio de 2014.

Programa de mantenimiento anual (calendario).

Rutinas de mantenimiento preventivo, conforme a manual del fabricante, especificando
puntualmente los cambios obligatorios de partes o piezas necesarios para el
mantenimiento del equipo y que consten en €l manual.

Listado de Ingenieros de Servicio.

Directorio de Sucursales.

Incluir formato de Orden de Servicio.

[ncluir su propuesta conforme al siguiente recuadro:

| Cantidad de Equipos a

Subtotal IVA 16% Monto total en pesos
__ atender para 2014 : .

T —

S S - |
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Asi mismo es menester establecer que el 4rea Administradora del contrato se reserva el derecho
de supervisar en cualquier momento, cada uno de los servicios sefialados en los parrafos
anteriores de este ANEXO, lo anterior con sustento en el numeral 22, tercer parrafo de las
Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, donde se sefiala que: “...Los administradores de los contratos seran responsables
de supervisar y dar seguimiento al correcto, oportuno y puntual cumplimiento de los compromisos
contraidos por los proveedores de bienes o prestadores de servicios, en los contratos o pedidos
formalizados...”

0000707

. DVISION DF conTzTo8)

(g et =+ o




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato N°
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION CAM02a4
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES ,
Y CONTRATACION DE SERVICIOS e i
ANEXO 3 (TRES)

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA, PROGRAMA DE
MANTENIMIENTO Y ACTA DE ADJUDICACION”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 28 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE CONSERVACION

[sY shal i
ING. JESUS ANTONIO GARCIA REYNA ﬁg {j

Y

TITULAR DE LA DIVISION DE CONSERVACION
PRESENTE

Por medio de la presente, sirvase encontrar en documento anexo, la propuesta para

mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones de alta especialidad para el

correcto funcionamiento de los equipos de la marca CRITICARE.

H!‘

el

X suministro y reparacion de equipo medico

MEXICO, D. F. A 7 DE MARZO DE 2014,

B El S Biohos de México SA. de C.V.
byl .'q,:." . Biomédica en Hospitales

EQUIPOS
PROPUESTOS .
MONTO |70 o SUBTOTAL IVA 16% TOTAL
2014
Méximo 88 $5,068,800.00 | $811,008.00 | $5,879,808.00
Minimo 36 $2,073,600.00 | $331,776.00 | $2,405,376.00

La propuesta para el mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refaccioné
incluye lo siguiente:

La vigencia del contrato sera a partir de la adjudicacion y hasta el 31 de diciembre del 2014.

e Los pagos seran cubiertos por mantenimientos realizados por mes vencido.

e Serealizaran 2 mantenimientos preventivos anuales para todos los equipos.

de los equipos médicos, estos sin costo adicional para “El Instituto”.

e Paralos mantenimientos preventivos y correctivos, se suministraran todas las refacciones

necesarias para el correcto funcionamiento de los equipos, asi como las refacciones de alta
especialidad gue se requieran en los equipos.

e Las rutinas de mantenimiento preventivos son realizadas con base a los manuales de servicio
de cada equipo.

e Asesoria cuantas veces sea necesaria via telefénica, directa con los Ing. de servicio y en el

centro de atencidn telefdnica, las 24 hrs. @4

Incluye todos los mantenimientos correctivos necesarios para garantizar la perfecta operacion

ITRATOS

CON

IV

®

!.'f

R

5 de Febrero No.

634 ° Col Alamos ° C.P:03400 ° Del; Benito Judrez °

www.biohos.com @A ,e
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one Teee Biomédica en Hospitales
753 B S suministro y reparacion de equipo médico

0000724

e Eltiempo de respuesta a reportes de mantenimiento correctivo, sera de 24 horas en equipos
locales y de 48 horas maximo en equipos foraneos, dicho tiempo aplicard cuando haya sido
levantado el reporte, para lo cual se debera proporcionar nimero de reporte y nombre de la
persona que atendid.

¢ Eltiempo para la ejecucién del mantenimiento preventivo 6 correctivo sera de 5 dias habiles.

* Contamos con un stock de refacciones en nuestros almacenes, para hacer frente a cualqguier
mantenimiento correctivo.

* Seentrega calendario de la programacién de los mantenimientos preventivos.
* Se proporcionara Capacitacién al personal usuario cuando sea necesario y al personal técnico,
para garantizar el adecuado funcionamiento de los equipos, cuando se realice el mantenimiento

preventivo.

e Contamos con personal certificado, para Ia realizacién de mantenimientos preventivos y
correctivos.

® Se cuenta con los instrumentos de medicidn, calibracién y pruebas, necesarios para el correcto

mantenimiento preventivo y correctivo.

Sin mas por el momento reciba un cordial saludo

WES
. NISION DE CONTRATOS

> AN
ING™OSCAR L UILER CON
Representante Legal

BIOHOS DE MEXICC, S.A. DEC v
R.F.C. BME-030204AL3
5 DE FEBREROQ 834, COL. ALAMOS
C.P. 03400 DELG. BENITO JUAREZ
MEXICO, D.F.
TEL. 5530-2663 Y 5519-1821

5 de Febrero No. 634 ° Col. Alamos ° C.P:03400 ° Del: Benito Juarez ° México, DF. ° Tels.55.19.18.21 / 55.30.76.63 biomedicaenhos;;iaaiei@'bi.g.h-is_r:\:~-
www.biohos.com a0
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UNIDAD DE ADMINISTRACION

p—— _ i COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
LE X 1CO @ : __CONTRATACION DE SERVICIOS ?0131 3
e : - COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION
R A IMSS DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
: DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

ACTA DEL PROCEDIMIENTO DE_ADJUDICAC}ON DIRECTA NO SA-019GYR019-N35-2014 QUE EFECTUA
LA DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, PARA LA CONTRATACION DE LOS
SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES
DE ALTA ESPECIALIDAD A EQUIPOS MEDICOS, EN UNIDADES DE 1°, 2° Y 3ER NIVEL DE ATENCION
MEDICA MEDIANTE TITULARIDAD DE PATENTE O LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO. CON LAS PERSONAS
MORALES: BIOHOS DE MEXICO, S.A. DE C.V.; CASA PLARRE, S.A. DEC.V; ELECTRONICA Y MEDICINA
S.A: IMAGENES Y MEDICINA, S.A DE CV. SOPHAMEX, S.A. DE CV,; Y TELECOMUNICACION Y
EQUIPOS, S.A. DE CV., LA VIGENCIA DEL SERVICIO SERA A PARTIR DE LA NOTIFICACION DE LA
ADJUDICACION Y HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 2014.

————— ' ANTECEDENTES

UNICO.- MEDIANTE OFICIO NO 09 53 81 1200/2780, DE FECHA 18 DE MARZO DE DOS MIL CATORCE, EL
ING. ENRIQUE ESPINOZA MENDIVIL, TITULAR DE LA COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS
GENERALES DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, SOLICITO LA CONTRATACION DE LOS
SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES
DE ALTA ESPECIALIDAD A EQUIPOS MEDICOS, EN UNIDADES DE 1°, 2° Y 3ER NIVEL DE ATENCION
MEDICA MEDIANTE TITULARIDAD DE PATENTE O LICENCIAMIENTO EXCLUSIVO. DERIVADO DE LA
APROBACION POR UNANIMIDAD DE VOTOS POR EL COMITE INSTITUCIONAL DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS (CIAAS), EL 19 DE MARZO DE 2014, ADJUNTANDO PARA ELLO COPIA

DE LA PRESENTACION AL CIAAS.

- DESARROLLO DEL EVENTO

PRIMERO.- EN LA CIUDAD DE MEXICO, SIENDO LAS DIECISIETE HORAS DEL DIA DIECINUEVE DE
MARZO DE DOS MIL CATORCE, SE REUNIERON EN LA SALA DE JUNTAS DE LA DIVISION DE
CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, UBICADA EN LA CALLE DE DURANGO NO. 291, QUINTO
PISO, COLONIA ROMA, DELEGACION CUAUHTEMOC, C.P. 06700, D.F., EL MTRO. MANUEL CAVAZOS
MELO, TITULAR DE LA DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, DEPENDIENTE DE LA
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS DE ESTE
INSTITUTO, QUIEN PRESIDE ESTE EVENTO DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL NUMERAL 33
FRACCION | DE LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS EN MATERIA DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, DESIGNADO
MEDIANTE OFICIO NO. 08 53 84 61 1400/2674, SUSCRITO POR EL LIC. JUAN ROGELIO GUTIERREZ
CASTILLO, TITULAR DE LA COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS, PROCEDIO A HACER LA PRESENTACION DE CADA UNO DE LOS SERVIDORES PUBLICOS
PRESENTES QUE AL FINAL SE ENLISTAN, SUSCRIBEN Y FIRMAN CON OBJETO DE LLEVAR A CABO EL
SROCEDIMIENTO DE  ADJUDICACION DIRECTA NUMERO ’SA-O19GYR019-N35-2014. CON LA
pARTICIPACION DEL TITULAR DE LA DIVISION DE CONSERVACION, EL ING, JESUS ANTONIO GARCIA
REYNA, Y DEL REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA, EL C. LEOPOLDO ANDRES ISLAS ISLAS, JEFE DE

AREA DE INGENIERIA, TECNOLOGIA Y EQUIPO MEDICO DE LA DIVISION DE CONSERVACION. —=-memmmmmv

SEGUNDO.- CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y ARTICULOS 3 FRACCION IX, 22 ERACCION II. 26 FRACCION ll1, 40, 41
FRACCION | Y 47 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO (LAASSP), ASi COMO LOS ARTICULOS 71 Y 72 FRACCION Il DE SU REGLAMENTO, LA
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES, LLEVO A CABO LA PRESENTACION
ANTE EL CIAAS, PARA QUE POR MEDIO DE UNA ADJUDICACION DIRECTA SE CONTRATE EL SERVICIO
CITADO EN EL PUNTO UNICO DE LOS ANTECEDENTES, RESULTANDO DE ELLO LA APROBACION POR
SARTE DE LOS MIEMBROS DEL CIAAS ENLA : NARA-67Z0TE ACUERDO NO, 27/2014 DE
FECHA 19 DE MARZO DE 2014, {POR LO & LA ADJUDICACION DIRECTA

CORRESPONDIENTE.
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Saae g A, COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION

R — Bt IMSS ~ DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACIGON DE ACTIVOS Y LOGISTICA

TERCERO.- EL MONTO MINIMO ADJUDICADO, AUTORIZADO POR EL CIAAS, ES POR LA CANTIDAD DE
$177,201,947.92 (CIENTO SETENTA'Y SIETE MILLONES DOSCIENTOS UN MIL NOVECIENTOS CUARENTA
v SIETE PESOS 92/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO; EL MONTO MAXIMO
ADJUDICADO, AUTORIZADO POR EL CIAAS, ES POR LA CANTIDAD DE $442,463,535.00
(CUATROCIENTOS CUARENTA Y DOS MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA Y TRES MIL QUINIENTOS
TREINTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, POR LC QUE DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 41 FRACCION | DE LA LAASSP, SE
DETERMINA ADJUDICAR COMO CASO DE EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA, MEDIANTE EL
PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA, AUTORIZADO POR EL CIAAS DE LA SIGUIENTE

MANERA:

PRESUPUEST(

MINIMO 36 $2073,600.00 | $331,776.00 | $2,405376.00
MAXIMO 88 $5,068,800.00 $811,008.00 $5,879,808.00

MINIM $42,797,964.00 $49,645,638.24
MAXIMO 877 $106,760,334.00 | $17,081,653.44 | $123,841,987.44

MINIMO | 572,9217.20 $11,646,738.75 | $84,438,855.95
MAXIMO 503 181,980,293.00 | $29,116,846.88 $211,097,139.88
L
0 e v
/ha /
PRESUPUESTO| PARAEL: NTO Si : .
MINIMO 110 $7,262,618.00 $1,162,018.88 $8,424,636.88 &\ /
RAXINIO 274 $18,00052120 | $2,894,48339 | $20,985,004.59 |
| S R

p——— .-.-._—....___..__——u.—._..—.--.ﬁ___._»—.-—~u_-__mw._.g..—.
- -

MINIMO 9 $7,866,858.72 $1,258,697.40 N ~59,125,556.12
T MAXIMO 21 $19.667.146.80 | $3,146,743.49  |\$22,813,890.29

(38

- @_&Q '%f_ &i
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, $44,408,790.00 | $7,105406.40 | $51,514,196.40
MAXIMO 20 [$110,896,440.00 | $17,743,430.40 $128,639,87040 |/ '

CONSIDERANDO QUE DE ESTA FORMA SE ASEGURAN LAS MEJORES CONDICIONES DISPONIBLES EN
CUANTO A PRECIO, CALIDAD, FINANCIAMIENTO, OPORTUNIDAD Y DEMAS CIRCUNSTANCIAS
PERTINENTES PARA EL INSTITUTO.

CUARTO.- PARA LA EMPRESA BIOHOS DE MEXICO, S.A. DE C.V. EL MONTO MiNIMO ADJUDICADO ES
POR LA CANTIDAD DE $2,073,600.00 (DOS MILLONES SETENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS PESOS
00/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO; EL MONTO MAXIMO ADJUDICADO ES POR
A CANTIDAD DE $5,068,800.00 (CINCO MILLONES SESENTA Y OCHO MIL OCHOCIENTOS PESOS 00/100
M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

QUINTO.- PARA LA EMPRESA CASA PLARRE, S.A. DE C.V. EL MONTO MINIMO ADJUDICADO ES POR LA
CANTIDAD DE $42,797,964.00 (CUARENTA Y DOS MILLONES SETECIENTOS NOVENTA Y SIETE MIL
NOVECIENTOS SESENTA Y CUATRO PESOS 00/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO; EL MONTO MAXIMO ADJU DICADO ES POR LA CANTIDAD DE $106,760,334.00 (CIENTO SEIS
MILLONES SETECIENTOS SESENTA MIL TRECIENTOS TREINTA Y CUATRO PESOS 00/100 M.N.) ANTES
DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

SEXTO.- PARA LA ELECTRONICA Y MEDICINA S.A. EL MONTO MINIMO ADJUDICADO ES POR LA
CANTIDAD DE $72,792,117.20 (SETENTA Y DOS MILLONES SETECIENTOS NOVENTA Y DOS MIL CIENTO
DIECISIETE PESOS 20/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO; EL MONTO MAXIMO
ADJUDICADO ES POR LA CANTIDAD DE $181,980,293.00 (CIENTO OCHENTA Y UN MILLONES

IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

SEPTIMO.- PARA LA EMPRESA IMAGENES Y MEDICINA, S.A. DE C.V. EL MONTO MINIMO ADJUDICADO
ES POR LA CANTIDAD DE $7,262,618.00 (SIETE MILLONES DOSCIENTOS SESENTA Y DOS MIL

NOVECIENTOS OCHENTA MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES PESOS 00/100 M.N.) ANTES DEL :

SEISCIENTOS DIECIOCHO PESOS 00/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO; EL
MONTO MAXIMO ADJUDICADO ES POR LA CANTIDAD DE $18,090,521.20 (DIECIOCHO MILLONES
NOVENTA MIL QUINIENTOS VEINTIUN PESOS 20/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR

AGREGADO.

OCTAVO.- PARA LA EMPRESA SOPHAMEX, S.A. DE C.V. EL MONTO MINIMO ADJUDICADO ES POR LA
CANTIDAD DE $7,866,858.72 (SIETE MILLONES OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y OCHO PESOS 72/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO; EL MONTO
MAXIMO ADJUDICADO ES POR LA CANTIDAD DE $19,667,146.80 (DIECINUEVE MILLONES SEISCIENTOS
SESENTA Y SIETE MIL CIENTO CUARENTA Y SEIS PESOS PESOS 80/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO

AL VALOR AGREGADO. -

NOVENO.- PARA LA EMPRESA TELECOMUNICACI(:)N Y
ADJUDICADO ES POR LA CANFDAD—DE—G44:488;
CUATROCIENTOS OCHO MIL SETRCIENTOS NOVEN'I;A S
VALOR AGREGADO; EL MONTO MAXIMO ADJUDIC

EQUIPOS, S.A. DE C.V. EL MONTO MINIMO
‘ﬁ;‘_‘;; (EEHARENTA Y O MILLONES

alrl M.N.) ANTES DEL|{IMPUESTO AL
ORJLA CANTIDAD DE 1896,440.00
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(CIENTO DIEZ MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA PESOS
00/100 M.N.) ANTES DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

DECIMO.- DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 47 DE LA LAASSP Y 85 DE SU REGLAMENTO LAS
DEPENDENCIAS Y ENTIDADES PODRAN CELEBRAR CONTRATOS ABIERTOS CUANDO CUENTEN CON
LA AUTORIZACION PRESUPUESTARIA PARA CUBRIR EL MONTO MINIMO.

DECIMO PRIMERO.- LA VIGENCIA DEL SERVICIO SERA A PARTIR DE LA NOTIFICACION DE LA
ADJUDICACION Y HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 2014.

DECIMO SEGUNDO.- LA VIGENCIA DEL CONTRATO SERA A PARTIR DE SU FIRMA Y HASTA EL 31 DE
DICIEMBRE DEL 2014.

DECIMO TERCERO.- CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 45 DE LA LAASSP, SE HACE DEL
CONOCIMIENTO A LAS PERSONAS MORALES ADJUDICADAS QUE LA PRESTACION DE LOS
SERVICIOS, ASI COMO LAS CONDICIONES DE PAGO SE EFECTUARAN CONFORME AL “ANEXO
TECNICO” Y “TERMINOS Y CONDICIONES”, QUE SIRVIERON DE BASE PARA LA ELABORACION DE SU
PROPUESTA.

DECIMO CUARTO.- SE HACE DEL CONOCIMIENTO DE LAS PERSONAS ADJUDICADAS, QUE PREVIO A
LA FIRMA DEL CONTRATO DEBERAN DE ENTREGAR COPIA Y PRESENTAR ORIGINAL EN LA DIVISION
DE CONTRATOS PARA COTEJO DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS:

ACTA CONSTITUTIVA Y EN SU CASO MODIFICACIONES A LA MISMA.

COMPROBANTE DE DOMICILIO.

PODER NOTARIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL

IDENTIFICACION OFICIAL DEL REPRESENTANTE LEGAL.

ESCRITO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE REALIZO ANTE EL SAT LA SOLICITUD DE
OPINION RESPECTO AL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES EN LOS TERMINOS
SENALADOS Y REQUERIDOS POR EL SAT, LO ANTERIOR ATENDIENDO A LO DISPUESTO POR
EL ARTICULO 32 D, DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION ASI COMO LAS REGLAS 1.2.1.16. Y
11.2.1.13 DE LA RESOLUCION MISCELANEA FISCAL Y SUS ACTUALIZACIONES, PUBLICADA EL 30
DE DICIEMBRE DE 2013, O LA QUE SE ENCUENTRE VIGENTE A LA FECHA DE LA FIRMA DE LA
PRESENTE ADJUDICACION.

e ® @ @ @

DECIMO QUINTO.- SE LE NOTIFICA A LAS PERSONAS MORALES ADJUDICADAS, QUE LOS CONTRATOS ‘ll
RESPECTIVOS SE FIRMARAN DENTRO DE LOS 15 DIAS NATURALES SIGUIENTES A PARTIR DE LA i
NOTIFICACION DE LA ADJUDICACION, EN LA DIVISION DE CONTRATOS, SITO EN LA CALLE DE Q
DURANGO NO. 291, 10° PISO, COL. ROMA, DELEGACION CUAUHTEMOC C.P. 08700, MEXICO. LO
ANTERIOR, DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 46 DE LA LAASSP. '

CIERRE DEL ACTA

NO EXISTIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR, SE DA POR TERMINADO ESTE PROCEDIMIENTO A LAS
DIECIOCHO HORAS CON TREINTA MINUTOS DEL DIA DE SU FECHA DE INICIO, PROCEDIENDO AL

CIERRE DE LA PRESENTE ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA NO. SA-019GYR019-N35-2014, POR LO 5
QUE LA RUBRICAN AL MARGEN Y FIRMAN AL CALCE PARA LA DEBIDA CONSTANCIA DE NOTIFICACION -7
DE LA MISMA Y EFECTOS LEGALES PROCEDENTES, TODOS LOS QUE INTERVIENEN EN ESTE ACTO, .
EN TODAS Y CADA UNA DE LAS HOJAS QUE INTEGRAN EL ACTA, MISMA DE LA QUE SE LES ENTREGA
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POR LAS EMPRESAS:

EMPRESA

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
)

BIOHOS DE MEXICO, S.A. DE C.V.

/

OSCAR LUIS AGUILERA ALCON

e

CASA PLARRE, S.A. DEC.V.

JOSE LUIS SIMENTAL GASCA

|
| ELECTRONICA Y MEDICINA S.A.

ERNESTO CESTELOS CASTILLO

IMAGENES Y MEDICINA, S.A. DE C.V.

' SOPHAMEX, S.A. DE C.V.

O‘ARLO ZANN%I’I MOLINA

". TELECOMUNICAClON Y EQUIPOS, S.A.DEC.V.

N WA LK
DIEGO Q 0 ORYANANOS

POREL IMSS:

TITULA DE LA DIVISION DE CONSERVACION

JESUS

—

JEFE DE AREA DE INGENIERIA, TECNOLOGIA Y
! EQUIPO MEDICO DE LA DIVISION DE
CONSERVACION

ool
LEOPOLDO ANDRES ISLAS ISLAS

|
i REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE

| CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
| (AREA REQUIRENTE,

!

- —— —

E——

T~

e e e e

|
| REPRESENTANTE DEL ORGANO INTERNO DE

CONTROL -
nig e

W MIGHEL ANGELC GR'UZ'HIEFIA
IN |

NO SE PRESENTO

9001309
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato N°
C4M0284

Adjudicacion Directa
SA-019GYR019-N35-2014

ANEXO 4 (CUATRO)

“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

T ANEXOS
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO,
EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)-—-—-

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOQCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o
denominacién social de la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO
CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL
CONTRATO DE (especificar gue tipo de contrato, si es de adguisicion. prestacion de servicio, efc)
NUMERQO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcidn), QUE SE ADJUDICO A DICHA
EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion gue se llevé a cabo, licitacion
publica, invitacién a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, Y en su caso, el numero de ésta),
RELATIVO A _(objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera
insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato) CONTADOS A PARTIR DE LA
SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR
CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUC?ON DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora gue expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en gque se estipulen las penas
convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO
PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUROQO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora
que expide |a garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA
DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE
LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR
RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO,
E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN A PARTIR DEL DiA SIGUIENTE EN QUE EL
INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA
PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE
NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO
REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL
PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA
VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA
CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU
CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucion
afianzadora que expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A
ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES
ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL
ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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